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POWERBANK 12000 mAh EN

Charging: Power LED solid, other LEDs off
Fully Charged: All LEDs off

Charging A Device: Power LED solid, other LEDs off
A Device Fully Charged: All LEDs off

Press Button: Turns Powerbank on and/or

indicates battery charge
Low battery: Blinking white (25% LED)

25% 50% 75% 100% POWER

POWER UP? HERE'S HOW:

1. Charge the Powerbank with the Micro USB cable
During loading the ‘power’ LED is continuously on. As soon as you press the power button, the rest of the LEDs light up to indicate the
charging status of the battery.
2. Connect your device
Use the cable to connect your device to the Powerbank.
3. Push the button on the Powerbank
The charging LED is on while charging. The battery indicator LEDs light up for 1 second.

The charging LED will turn off when your device is full. When disconnecting, the battery indicator LEDs will light up for 1 second to
show how much power is left in the powerbank.

Done. Your device is now ready to rock again.

LISTEN UP!

It's getting hot in here!
To protect your device, the Powerbank will turn off when it gets too hot. We recommend to keep it out of the sun, away from heaters and
other hot environments.

Charge your charger while charging?
Yes, it's possible.

Need help with warranty?

The standard 2 years store warranty is valid only upon presentation of the proof of purchase or copy hereof consisting of original invoice
with the date of purchase and product code. Please contact the shop where you bought your Fresh 'n Rebel product to claim warranty.
See also Warranty & Limitations.

Is your question not included? We are here to help.
Drop us a line: helpme@freshnrebel.com

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS A WARNING!

Your safety is our highest priority. These safety guidelines have been designed in order for you to get the best out of your Fresh 'n Rebel products.
To ensure reliable operation:

« Always follow all instructions and warnings closely.

« Read all instructions in the user manual carefully before using the product.

* Do not open the Powerbank; there are no serviceable parts inside and this will void your warranty.

* Do not use the Powerbank in a wet environment or conditions.

* Do not use the Powerbank in or near a significant heat source, heat vent, or under direct sunlight for long time. The Powerbank should be used in
environment ranging from 5 °C to 45°C (419F — 1139F).

* Do not cover the Powerbank with paper or other materials. This may affect its cooling capacity.

Warranty & Limitations

We warranty the product against defects in material and workmanship under normal usage for a period of 2 year from the date of purchase. During
that period, defective products may be offered for repair or replacement at the store where the product was bought. The warranty does not cover
accidental damage, wear and tear, incidental loss, or use beyond the instructions in the user manual.

Products specifications Powerbank 12000 mAh

« Battery capacity: 12000 mAh

« Input:5V/2.4A (max)

» Qutput: 5V/3.1A (max) shared on 2 USB ports, 5V/2.4A (max) on 1 USB port

e Product Weight: 2909

« Premium safety features: Overvoltage protection, overcurrent protection, overheating protection, overcharge protection, overdischarge protection,
short circuit protection




POWERBANK 12000 mAh NL

Opladen: Power LED aan, andere LEDs uit

Volledig opgeladen: Alle LEDs uit

Apparaat opladen: Power LED aan, andere LEDs uit
Volledige opgeladen apparaat: Alle LEDs uit

Knop indrukken: Zet de Powerbank aan en/of geeft aan dat

de batterij aan het opladen is
Batterij bijna leeg: Wit knipperen (25% LED)

25% 50% 75% 100% POWER

POWER UP? HERE'S HOW:

1. Laad de Powerbank op met de Micro USB-kabel
Tijdens het laden van de Powerbank staat de ‘power’ LED continu te branden. Wanneer je de power knop indrukt, zullen de rest van de LED
lampjes oplichten zo kun je precies zien hoeveel batterij je nog hebt.
2. Verbind je apparaat
Verbind je smarphone met de Powerbank via de kabel.
3. Druk op de knop op de Powerbank
De oplaad-led brandt tijdens het laden. De batterijlevelindicator-led licht op voor 1 seconde.

De oplaad-led gaat uit wanneer het apparaat volledig is opgeladen. Wanneer je de kabel loskoppelt, lichten de batterijlevelindicator-leds voor 1
seconde op om aan te geven hoeveel energie de Powerbank nog heeft.

Done. Your device is now ready to rock again.

LET OP!

Heet hé?
Om je apparaat te beschermen, schakelt de Powerbank automatisch uit als hij te warm wordt. We raden je aan hem uit de zon te houden,
en uit de buurt van de verwarming en andere warme plekken.

Je oplader opladen tijdens het opladen?
Ja dat kan.

Heb je vragen over de garantie?

De standaard winkelgarantie van twee jaar is alleen geldig wanneer je het aankoopbewijs of een kopie hiervan kunt overleggen in de vorm
van de originele factuur, inclusief aankoopdatum en productcode. Neem contact op met de winkel waar je je Fresh 'n Rebel-product hebt
gekocht om gebruik te maken van de garantie. Zie ook “Garantie en beperkingen”.

Staat je vraag er niet bij? Wij staan voor je klaar!
Neem contact met ons op via: helpme@freshnrebel.com

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES A WAARSCHUWING!

Uw veiligheid heeft onze hoogste prioriteit. Deze veiligheidsrichtlijnen zijn opgesteld om u optimaal te laten profiteren van uw Fresh 'n Rebel-
producten. Houd u aan het onderstaande om een betrouwbare werking te waarborgen:

« Volg altijd alle instructies en waarschuwingen op.

e Lees alle instructies in de gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u het product gaat gebruiken.

» Open de Powerbank niet; er bevinden zich geen onderdelen in het apparaat die u kunt repareren, en als u het toch doet, komt de garantie te vervallen.

» Gebruik de Powerbank niet in een natte omgeving of onder natte omstandigheden.

» Gebruik de Powerbank niet gedurende lange tijd in of in de buurt van een grote warmtebron, een warmterooster of direct zonlicht. Gebruik de
Powerbank alleen in omgevingen waar het tussen de 5 en 45 °C is.

* Dek de Powerbank niet af met papier of andere materialen. Dat kan het koelvermogen van de Powerbank beinvloeden.

Garantie en beperkingen

Wij garanderen het product tegen defecten in materiaal en vakmanschap gedurende een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum. Gedurende die
periode mogen defecte producten ter reparatie of vervanging worden aangeboden in de winkel waar het product is gekocht. Ander(e) onopzettelijke
schade, slijtage, verlies of gebruik dan beschreven in de gebruikershandleiding valt niet onder de garantie.

Productspecificaties Powerbank 12000 mAh

« Batterijvermogen: 12000 mAh

* Input:5V/2.4A (max)

» Qutput: 5V/3.1A (max) gedeeld op 2 USB poorten, 5V/2.4A (max) op 1 USB poort

« Productgewicht: 290g

« Eersteklas veiligheidsvoorzieningen: Overspanningsbeveiliging, stroombegrenzing, beveiliging tegen oververhitting, beveiliging tegen overlading,
beveiliging tegen ontlading, beveiliging tegen kortsluiting.
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Aufladen: Betriebs-LED leuchtet, alle anderen LEDs aus

Vollstandig aufgeladen: Alle LEDs aus

Aufladen eines Gerats: Betriebs-LED leuchtet, alle anderen LEDs aus
Gerat vollstandig aufgeladen: Alle LEDs aus

Taste drticken: Ein- und Ausschalten der Powerbank und/oder Anzeige
des Ladezustands

Niedriger Akkustand: Weil3 blinkend (25% LED)

25% 50% 75% 100% STROMVERSORGUNG

AUFLADEN? SO GEHT'S:

1. Powerbank tiber das Micro-USB-Kabel aufladen
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Betriebs-LED kontinuierlich. Sobald du die Ein-/Aus-Taste druckst, leuchten die anderen LEDs auf
und zeigen den Ladezustand des Akkus an.
2. Gerat anschlieBen
Verbinde dein Gerat Uber das Kabel mit der Powerbank.
3. Taste an der Powerbank driicken
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Lade-LED. Die LEDs der Akkuanzeige leuchten 1 Sekunde lang.

Wenn das Gerat voll ist, erloscht die Lade-LED. Nach dem Trennen des Kabels leuchten die LEDs der Akkuanzeige 1 Sekunde lang und
zeigen so den Energiezustand der Powerbank an.

Fertig! Das Gerat ist nun wieder einsatzbereit.

AUFGEPASST!

Eine heilRe Sache!

Zum Schutz der Powerbank wird diese ausgeschaltet, wenn sie zu heiR wird. Wir empfehlen, das Gerat vor Sonneneinstrahlung zu schutzen
und von Warmequellen wie Heizungen und anderen heiRen Umgebungen fernzuhalten. Wenn die Sicherheitsfunktion aktiv ist, blinkt die
Lade-LED.

Das Ladegerat beim Laden laden?
Ja, das ist moglich.

Brauchst du Hilfe zur Garantie?

Der gesetzliche Garantiezeitraum von 2 Jahren gilt nur bei Vorlage des Kaufbelegs im Original oder als Kopie. Dabei handelt es sich um die
Originalrechnung mit Kaufdatum und Produktcode. Um Garantieanspriche anzumelden wende dich an das Geschaft, in dem du dein
Fresh 'n Rebel-Produkt erworben hast. Siehe auch ,Garantieumfang und Einschrankungen der Garantie”.

Wourde deine Frage nicht beantwortet? Wir sind gerne fiir dich da.
Schreib uns einfach: helpme@freshnrebel.com

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE A ACHTUNG!

Ihre Sicherheit hat bei uns héchste Prioritat. Um Ihre Fresh 'n Rebel-Produkte optimal nutzen zu kénnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicher-
heitshinweise. Sicherstellung eines zuverlassigen Betriebs:

« Befolgen Sie alle Hinweise und Warnungen.

e Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle Anweisungen im Benutzerhandbuch sorgfaltig durch.

« Offnen Sie die Powerbank nicht. Sie enthalt keine zu wartenden Teile, und das Offnen des Geréts fihrt zum Erléschen der Garantie.

« Verwenden Sie die Powerbank nicht in feuchten Umgebungen.

« Verwenden Sie die Powerbank nicht fur einen ldngeren Zeitraum in der Nahe einer starken Warmequelle, eines Warmluftauslasses oder unter
direkter Sonneneinstrahlung. Die Powerbank ist fUr den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis 45 °C bestimmt.

« Bedecken Sie die Powerbank nicht mit Papier oder anderen Gegenstanden. Andernfalls wird die Kuhlfahigkeit beeintrachtigt.

Garantieumfang und Einschrankungen der Garantie

Wir gewahren eine Garantie fUr einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum auf Material- und Herstellungsfehler bei normalem Gebrauch des
Produkts. Wahrend dieses Zeitraums konnen defekte Produkte in dem Geschaft, in dem sie erworben wurden, zur Reparatur oder zum Austausch
zurlickgegeben werden. Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch versehentliche falsche Handhabung, VerschleiR, beildufige Schaden oder
eine unsachgemafie Verwendung entgegen den Anweisungen im Benutzerhandbuch entstanden sind.

Produktspezifikationen Powerbank 12000 mAh

e Akkukapazitat: 12000 mAh

» Eingang: 5V/2,4 A (max.)

» Ausgang: 5 V/3,1 A (max.) Uber zwei USB-Ports, 5V/2,4 A (max.) Uber einen USB-Port

» Produktgewicht: 290 g

« Erstklassige Sicherheitsfunktionen: Uberspannungsschutz, Uberstromschutz, Uberhitzungsschutz, Uberladungsschutz, Tiefentladungsschutz,
Kurzschlussschutz




POWERBANK 12000 mAh IT

In carica: LED dell'alimentazione acceso fisso, altri LED spenti
Completamente carico: tutti i LED spenti

Ricarica di un dispositivo: LED dell'alimentazione acceso fisso, altri LED spenti
Dispositivo completamente carico: tutti i LED spenti

Pressione del tasto: accende Powerbank e/o indica lo stato della batteria

25% 50% 75% 100%  ALIMENTAZIONE Batteria in esaurimento: Bianco lampeggiante (25% LED)

PRONTO? ECCO COME FARE:

1. Carica Powerbank con il cavo Micro USB
Durante il caricamento il LED “di ricarica della batteria” € acceso fisso. Non appena si preme il pulsante di accensione si accendono i
restanti LED che indicano lo stato di carica della batteria.
2. Collega il dispositivo
Collega il dispositivo alla batteria Powerbank tramite il cavo.
3.  Premi il pulsante su Powerbank
Durante la ricarica, il LED della ricarica & acceso. | LED della batteria si illuminano per 1 secondo.

Quando il dispositivo € carico, il LED di ricarica si spegne. Durante la disconnessione, i LED della batteria si illuminano per 1 secondo per
indicare la capacita residua nella batteria Powerbank.

Ecco fatto. Ora il dispositivo & pronto per ['uso.

ASCOLTA BENE!

Che caldo!
Per proteggere il dispositivo, la batteria Powerbank si spegne quando si surriscalda. Consigliamo di tenerla al riparo dal sole, lontana da
elementi riscaldanti o da altri ambienti caldi. Il LED di ricarica diventa e lampeggia quando la funzione di sicurezza ¢ attiva.

Devi caricare il caricabatterie durante la ricarica?
Si, & possibile.

Problemi con la garanzia?

La garanzia standard di due anni del negozio € valida soltanto se si esibisce una prova d'acquisto o una copia con la fattura originale
indicante data d'acquisto e codice del prodotto. Rivolgiti al negozio in cui hai acquistato il prodotto Fresh 'n Rebel per presentare la richiesta
di intervento in garanzia. Vedi anche Garanzia e limitazioni.

La tua domanda non é presente? Siamo qui per aiutarti!
Scrivici due righe: helpme@freshnrebel.com

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA A ATTENZIONE!

La sicurezza dell’'utente e la nostra massima priorita. Queste indicazioni di sicurezza sono state concepite per sfruttare al meglio i prodotti Fresh 'n
Rebel. Per garantire un funzionamento affidabile:

» Attenersi sempre scrupolosamente a tutte le istruzioni e le avvertenze.

 Leggere attentamente le istruzioni riportate nel manuale utente prima di utilizzare il prodotto.

* Non aprire Powerbank: non contiene parti riparabili e la sua apertura invalida la garanzia.

« Non utilizzare Powerbank in condizioni di umidita o in ambienti umidi.

« Non utilizzare Powerbank allinterno o nei pressi di una fonte di calore importante, di una griglia di riscaldamento o esponendolo direttamente al
sole a lungo. Powerbank deve essere utilizzato a una temperatura compresa tra 5°C e 45°C.

* Non coprire Powerbank con carta né con altri materiali, per non compromettere la sua capacita di raffreddamento.

Garanzia e limitazioni

Il prodotto & garantito da difetti di materiale e di manodopera in normali condizioni di utilizzo per un periodo di 2 anni dalla data d'acquisto. Nel corso
di tale periodo, i prodotti difettosi possono essere portati in riparazione o in sostituzione nel negozio in cui sono stati acquistati. La garanzia non copre
danni accidentali, usura e logoramento, perdita accidentale o danni causati da un utilizzo non conforme alle istruzioni riportate nel manuale utente.

Specifiche del prodotto Powerbank 12000 mAh

» Capacita della batteria: 12000 mAh

« Ingresso: 5V/2.4A (max)

 Uscita: 5V/3.1A (max) condivisi su due porte USB, 5V/2.4A (max) su una porta USB

» Peso del prodotto: 290g

» Eccellenti funzionalita di sicurezza: protezione da sovratensione, protezione da sovracorrente, protezione da surriscaldamento, protezione da
sovraccarico, protezione da scarica eccessiva, protezione da cortocircuito
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Cargando: El LED de power no parpadea, los demas LED estan apagados
Completamente cargado: Todos los LED apagados

Cargando un dispositivo: EL LED de power no parpadea, los demas LED
estan apagados

Un dispositivo completamente cargado: Todos los LED apagados

Pulsar el boton: Enciende el powerbank y/o indica la carga de la bateria

25% 50% 75% 100%  ALIMENTACION

Bateria baja: Blanco parpadeante (25% LED)

¢NECESITAS BATERIA? A CONTINUACION TE DECIMOS COMO HACERLO:

1. Carga la bateria externa portatil con el cable Micro USB
Durante la carga el LED «Power» esta siempre encendido. En cuanto pulsas el boton «Power», el resto de luces LED se encienden para
indicar el estado de carga de la bateria.
2. Conecta tu dispositivo
Utiliza el cable para conectar tu dispositivo a la bateria externa.
3. Pulsa el boton de la bateria externa
El LED de carga esta encendido mientras se estd cargando. Los LED del indicador de bateria se encienden durante 1 segundo.

El LED de carga se apagara cuando el dispositivo esté cargado por completo. Cuando la desconectes, los LED del indicador de bateria se
encenderan durante 1 sequndo para mostrarte cuanta bateria queda en la bateria externa portatil.

iHecho! jTu dispositivo estara listo para utilizarlo otra vez!

iIESCUCHA!

jQué calor!
Para proteger tu dispositivo, la Powerbank se apagara cuando se sobrecaliente. Se recomienda mantenerla alejada del sol, de radiadores
y otros lugares con altas temperaturas.

¢Cargar la bateria externa mientras se esta cargando?
Si, eso es posible.

¢Necesitas ayuda con la garantia?

La garantia de tienda de 2 afios estandar es valida solo si se presenta la prueba de compra o copia de la misma; debe ser una copia de la
factura original con la fecha de compra y el codigo del producto. Ponte en contacto con la tienda en la que compraste tu producto
Fresh 'n Rebel para reclamar tu garantia. Consulta también Garantia y limitaciones.

¢No has encontrado tu pregunta? jEstamos aqui para ayudarte!
Envianos un e-mail: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES A iIADVERTENCIA!

Su seguridad es nuestra maxima prioridad. Estas instrucciones de seguridad han sido disefiadas para que pueda sacar el maximo partido de sus
productos Fresh ‘'n Rebel. Para garantizar un funcionamiento seguro:

* Respete en todo momento todas las instrucciones y advertencias.

« Lea detenidamente todas las instrucciones del manual de usuario antes de utilizar el producto.

« No abra la bateria externa portatil (en su interior no se incluyen piezas que se puedan reparar por separado); si lo hace, se anulara la garantia.

« No utilice la bateria externa en un entorno himedo o en condiciones de humedad.

* No utilice la bateria externa en las proximidades de una fuente de calor, un orificio de ventilacion importante o bajo la luz solar directa durante
largos periodos de tiempo. La bateria externa portatil deberd utilizarse a una temperatura ambiente de entre 5 2C y 452C (41 2F y 113 ©F).

* No cubra la bateria externa con papel ni otro tipo de material. Esto puede influir negativamente en su capacidad de refrigeracion.

Garantia y limitaciones

Ofrecemos garantia ante posibles defectos materiales y de fabricacion, en un uso normal, durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de com-
pra. Durante este periodo, aquellos productos defectuosos podran ser reparados o sustituidos en la misma tienda que se compraron. La garantia no
cubre dafios accidentales, el desgaste natural por uso, la pérdida incidental u otros usos no descritos en las instrucciones del manual de usuario.

Especificaciones del producto - Powerbank 12000 mAh

» Capacidad de la bateria: 12000 mAh

» Entrada:5 V/2,4 A (max.)

« Salida: 5 V/3,1 A (max.) compartido en 2 puertos USB, 5 V/2,4 A (max.) en 1 puerto USB

e Peso del producto: 290g

* Funciones de seguridad Premium: Proteccion contra sobrevoltaje, proteccion contra sobretension, proteccion contra sobrecalentamiento,
proteccion contra sobrecarga, proteccion contra sobredescarga, proteccion contra cortocircuito
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Charge en cours : DEL Power allumée, autres DEL éteintes

Charge terminée : Toutes les DEL éteintes

Charge d'un appareil en cours : DEL Power allumée, autres DEL éteintes
Appareil totalement chargé : Toutes les DEL éteintes

Appuyez sur le bouton : Met le Powerbank sous tension et/ou indique la

charge de la batterie

25% 50% 75% 100%  ALIMENTATION

Bateria fraca: Branco intermitente (25% LED)

BESOIN DE PUISSANCE ? VOICI COMMENT :

1. Recharge le Powerbank avec le cable USB micro
Pendant la mise en charge, la DEL "Power” est allumée en continu. Lorsque tu appuies sur le bouton d'alimentation, les autres DEL
s'allument pour indiquer 'état de charge de la batterie.
2. Connecte ton appareil
Connecte ton appareil au Powerbank a l'aide du cable.
3. Appuie sur le bouton situé sur le Powerbank
Le voyant DEL de charge est allumé pendant le chargement. Les voyants DEL de la batterie s'allument pendant 1 seconde.

Le voyant DEL de charge s'éteint lorsque la batterie de ton appareil est pleine. Lors de la déconnexion, les voyants DEL de la batterie
s'allument pendant 1 seconde pour indiquer le niveau de charge restant dans le Powerbank.

Terminé. Ton appareil est de nouveau prét pour la féte.

ECOUTE !

IL fait chaud ici !
Pour protéger ton appareil, le Powerbank s'éteint automatiquement lorsqu'il fait trop chaud. Nous recommandons de le placer hors des
rayons du soleil, a 'écart des éléments chauffants et de tout autre environnement chaud.

Tu veux recharger ton chargeur pendant la charge ?
Oui, c'est possible.

Besoin d‘aide avec la garantie ?

La garantie magasin de 2 ans est uniquement valable sur présentation d'un justificatif d'achat (ou d'une copie), en l'occurrence de la facture
d'origine avec indication de la date d'achat et du code du produit. Contacte le magasin aupres duquel tu as acheté ton produit Fresh 'n
Rebel pour faire valoir ta garantie.

Consulte également la section Garantie et Limitations.

Ta question n’est pas incluse ? Nous sommes la pour t'aider.
Envoie-nous un courriel : helpme@freshnrebel.com

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES A AVERTISSEMENT!

Votre sécurité est notre plus haute priorité. Les directives de sécurité ont été congues pour vous permettre de profiter de tous les avantages de vos
produits Fresh 'n Rebel. Pour garantir un fonctionnement sans souci :

* Respectez toujours toutes les instructions et tous les avertissements.

« Lisez attentivement toutes les instructions du manuel de l'utilisateur avant toute utilisation du produit.

« N'ouvrez par le Powerbank, il ne contient aucune piece réparable et une telle action annulerait votre garantie.

« N'utilisez pas le Powerbank dans un environnement ou des conditions humides.

« N'utilisez pas le Powerbank sur ou auprés d'une source de chaleur importante, d'une grille de chauffage ou en plein soleil pendant une longue
durée. Le Powerbank doit étre utilisé dans un environnement avec des températures comprises entre 5 °C et 45 °C (entre 41 °F et 113 °F).

« Ne recouvrez pas le Powerbank avec du papier ou d'autres matieres. Ceci risque d'affecter sa capacité de refroidissement.

Garantie et limitations

Nous garantissons le produit contre tout vice de fabrication ou de malfagon dans des conditions d'utilisation normales pendant une période de 2
ans a partir de la date d'achat. Pendant cette période, les produits défectueux pourront étre ramenés pour réparation ou remplacement au magasin
ou ils ont été achetés. La garantie ne couvre pas les dommages accidentels, l'usure, la perte accidentelle ou toute utilisation ne respectant pas les
instructions du manuel d'utilisation.

Spécifications produit, Powerbank 12000 mAh

» Capacité de la batterie : 12000 mAh

» Entrée : 5V/2,4 A (max)

« Sortie : 5V/3,1 A (max) partagée sur 2 ports USB, 5 V/2,4 A (max) sur 1 port USB

« Poids du produit : 290 g

» Fonctions de sécurité d'excellente qualité : Protection contre les surtensions, protection contre les surintensités, protection contre la surchauffe,
protection contre les surcharges, protection contre les surdécharges, protection contre les courts-circuits
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A carregar: LED de alimentagao constante, outros LEDs desligados
Carga total: Todos os LEDs desligados

A carregar um dispositivo: LED de alimentagao constante, outros LEDs
desligados

Um dispositivo totalmente carregado: Todos os LEDs desligados

Botdo de pressdo: Liga o Powerbank e/ou indica a carga da bateria
Batterie faible: Blanc clignotant (25% DEL)

25% 50% 75% 100% ALIMENTAGAO

PRECISAS DE CARGA? VE O QUE FAZER:

1. Carrega o Powerbank com o cabo Micro USB
Durante o carregamento, o LED de alimentacao esta sempre aceso. Ao premires o botdo de alimentagdo, os restantes LEDs acendem
para indicar o estado da bateria.
2. Liga o teu equipamento
Utiliza o cabo para ligares o teu equipamento ao Powerbank.
3. Prime o botdo do Powerbank
O LED de carga fica aceso enquanto carrega. Os indicadores LED de bateria acendem durante 1 segundo.

O LED de carga apaga-se quando o equipamento esta totalmente carregado. Ao desligar, os indicadores LED de bateria acendem durante 1
segundo para mostrar quanta carga resta no powerbank.

Esta feito. O teu equipamento esta pronto para voltar a agdo.

OUVE LA!

Isto esta a aquecer!
Para proteger o teu equipamento, o Powerbank desliga-se quando aquece demasiado. Recomendamos que o mantenhas a sombra, longe
de aquecedores e outros ambientes quentes.

Carregar o carregador enquanto esta a carregar?
Sim, isso é possivel.

Precisas de ajuda com a tua garantia?

A garantia de loja normal de dois anos so € valida mediante apresenta¢do de um comprovativo de compra original ou copia do mesmo,
ou seja, a fatura original com a data da compra e o codigo do produto. Contacta a loja onde compraste o teu produto Fresh 'n Rebel para
reclamar a garantia. Consulta também Garantia e Limitagdes.

N&o encontras a tua pergunta? Estamos aqui para ajudar.
Deixa-nos uma mensagem: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES A AVISO!

A sua segurancga € a nossa maior prioridade. Estas diretrizes de seguranca foram criadas para ajuda-lo a desfrutar ao maximo dos seus produtos
Fresh 'n Rebel. Para assegurar um funcionamento fiavel:

« Siga sempre estritamente todas as instrugdes e avisos.

« Leia atentamente todas as instru¢cdes do manual do utilizador antes de utilizar o produto.

* Ndo abra o Powerbank, pois ndo existem pegas no interior que necessitem da sua intervengado e ao fazé-lo anula a garantia.

» Ndo utilize o Powerbank em ambientes ou condigdes de humidade.

* N3o utilize o Powerbank perto de fontes de calor excessivo, saidas de ar quente ou exposto a luz solar direta durante longos periodos.
O Powerbank deve ser utilizado em ambientes com temperaturas entre 5 °C e 45 °C (41 °F — 113 °F).

* Ndo cubra o Powerbank com papel ou outros materiais, pois pode afetar a sua capacidade de arrefecimento.

Garantia e limitacoes

O produto esta garantido contra defeitos de material e fabrico em condi¢des normais de utilizagdo por um periodo de 2 anos a partir da data de
compra. Durante esse periodo, os produtos com defeito podem ser entregues para reparagdo ou substitui¢do na loja onde foram comprados. A
garantia ndo cobre danos acidentais, desgaste, perda acidental ou utilizagdo para além das instru¢ées do manual do utilizador.

Especificagdes do produto Powerbank 12000mAh

» Capacidade da bateria: 12000 mAh

e Entrada: 5V/2,4 A (max.)

« Saida: 5 V/3,1 A (méax.) partilhada em 2 portas USB, 5 V/2,4 A (max.) em 1 porta USB

» Peso do produto: 290 g

* Funcionalidades de seguranca de alta qualidade: protecdo contra sobretensdo, protecao contra sobreintensidade, prote¢do contra sobreaqueci-
mento, protecdo contra sobrecarga, protegao contra descarga excessiva e protegdo contra curto-circuito
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tadowanie: LED zasilania Swieci ciggle, inne wytgczone

W petni natadowane: Wszystkie LED wytgczone

tadowanie urzadzenia: LED zasilania swieci ciggle, inne wytaczone
W petni natadowane urzgdzenie: Wszystkie LED wytgczone

Nacisnij przycisk: Wtgcza Powerbank i/lub wskazuje natadowanie

25% 50% 75% 100% MOC Niski poziom baterii: Migajace biate (25% LED)

ZASILANIE? OTO SPOSOB:

1. tadowanie Powerbanku kablem Micro USB
W czasie tadowania dioda LED ‘power’ swieci $wiattem ciggtym. Po nacisniciu przycisku zasilania, pozostate diody zaswigcg sie wska
zujac stan natadowania akumulatora.
2. Podtacz urzadzenie
Podtacz urzadzenie do Powerbanku za pomoca kabla.
3. Nacisnij przycisk na Powerbanku
Kontrolka LED $wieci sie podczas tadowania. Kontrolki baterii LED zaswiecg sie przez 1 sekunda.

Kontrolka LED zgasnie po natadowaniu urzgdzenia. Podczas odtgczania, wskazniki LED baterii zaswiecg sie przez 1 sekunda, wskazujac
poziom natadowania Powerbanku.

Gotowe. Urzadzenie znow jest gotowe do dziatania.

StUCHAJ!

Robi sie goraco!
Aby chronic urzadzenie, akumulator Powerbank wytaczy sie po osiggnieciu zbyt wysokiej temperatury. Nie wystawiaj go na dziatanie
stonca, nie trzymaj blisko grzejnikow ani innych zrodet ciepta.

tadowanie tadowarki podczas tadowania?
Tak, to mozliwe.

Potrzeba pomocy gwarancyjnej?

Standardowa 2-letnia gwarancja sklepowa obowigzuje tylko po okazaniu dowodu zakupu lub jego kopii, na ktory sktada sie oryginat
rachunku z datg zakupu i kodem produktu. Aby skorzystac z gwarancji trzeba zwrocic sie do sklepu, gdzie zakupiono produkt marki Fresh 'n
Rebel. Patrz tez Gwarancja i ograniczenia.

Twojego pytania nie ma na liscie? Chetnie pomozemy.
Napisz na: helpmea@freshnrebel.com

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA AOSTRZEZENIE!

Panstwa bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Niniejsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pozwolg na najlepsze wykorzystanie produktow
Fresh 'n Rebel. Dla zapewnienia prawidtowego dziatania:

* Nalezy zawsze stosowac sie do wskazowek i zalecen.

» Nalezy zapoznac sie ze wskazdwkami w instrukcji obstugi przed uzyciem produktu

* Nie nalezy otwiera¢ Powerbanku; w srodku nie ma czesci do naprawy, a otwarcie go uniewazni gwarancje.

« Nie nalezy uzywac Powerbanku w wilgotnym $rodowisku

* Nie nalezy uzywac Powerbanku w poblizu zrodta ciepta, otworu wentylacyjnego ani dtugo wystawiac¢ go na dziatanie stornca. Powerbank nalezy
uzywac w otoczeniu o zakresie temperatur od 5 2C do 45°C (41°F — 1139F).

* Nie nalezy przykrywac Powerbanku papierem ani innymi materiatami. Moze to ograniczy¢ zdolnosc¢ chtodzenia.

Gwarancja i ograniczenia

Gwarantujemy, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawstwa w normalnych warunkach przez okres 2 lat od daty zakupu. W tym
czasie wadliwe produkty mozna zgtasza¢ do naprawy lub wymiany w sklepie, w ktorym zostaty zakupione. Gwarancja nie obejmuje przypadkowych
uszkodzen, normalnego zuzycia, przypadkowej utraty lub uzytku niezgodnego ze wskazowkami w instrukcji obstugi.

Specyfikacja produktu Powerbank 12000 mAh

» Pojemnos¢ baterii: 122000 mAh

» Wejscie 5V /2,4 A (maks.)

» Wyjscie: 5V/3,1A (maks.) dzielone na 2 porty USB, 5V/2,4A (maks.) na 1 porcie USB

e Waga produktu: 290 g

* Dodatkowe zabezpieczenia: Zabezpieczenie przed przepieciem, przetezeniem, przegrzaniem, przetadowaniem, nadmiernym roztadowaniem i
zwarciem




POWERBANK 12000 mAh RO

In curs de incércare: LED alimentare aprins complet, alte LED-uri stinse
Incircare completd: Toate LED-urile stinse

Incércarea dispozitivului A: LED alimentare aprins complet, alte LED-uri stinse
Dispozitiv A incarcat complet: Toate LED-urile stinse

Buton: Porneste/opreste bateria externa si/sau indica incarcarea bateriei

25% 50% 75% 100%  ALIMENTARE Baterie descarcata: Alb intermitent (25% LED)

PORNIRE? UITATI CUM:

1. incércati Bateria externa prin cablul Micro USB
In timpul incarcarii, Led-ul ,,Power” ramane aprins. De indata ce apasati butonul de pornire, celelalte Led-uri se aprind, indicand nivelul
de incarcare al bateriei.
2. Conectati-va dispozitivul
Folositi cablul pentru a conecta dispozitivul la Bateria externa.
3. Apasati butonul de pe Bateria externa
LED-ul pentru indicarea incarcarii se aprinde in timpul incarcarii. LED-urile pentru baterie se aprind 1 secunda.

LED-ul pentru indicarea incarcarii se stinge cand dispozitivul este incarcat complet. La deconectare, LED-urile pentru baterie se aprind 1
secunda pentru a indica nivelul de incarcare a Bateriei externe.

Gata. Dispozitivul este gata de distractie din nou.

ATENTIE

S-a cam incalzit aici!
Pentru a va proteja dispozitivul, Bateria externa se va inchide daca se incalzeste prea tare. Recomandam sa nu fie expus la soare, radiatoare
si alte medii fierbinti.

Pot incarca incarcatorul in timp ce se incarca?
Da, este posibil.

Aveti nevoie de ajutor pentru garantie?

Garantia standard de 2 ani primita din magazin este valabila numai impreuna cu dovada achizitiei sau copia facturii originale, care contine
data achizitiei si codul produsului. Contactati magazinul din care ati cumparat produsul dvs. Fresh 'n Rebel pentru a solicita garantia.
Consultati si capitolul Garantie si Limitari.

Nu gasiti intrebarea dvs.? Suntem aici sa va ajutam.
Scrieti-ne la adresa: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA A AVERTISMENT!

Instructiunile privind siguranta sunt create pentru a obtine performanta maxima de la produsul dvs. Fresh 'n Rebel in siguranta. Pentru a garanta functionarea
fiabild:

« Urmati intotdeauna toate instructiunile si avertismentele.

« Cititi toate instructiunile din manualul de utilizare inainte de pornirea produsului.

* Nu deschideti Bateria externa; nu exista piese care pot fi reparate in interior, iar deschiderea produsului anuleaza garantia.

* Nu utilizati Bateria externa in medii umede sau in conditii de umezeala.

« Nu folositi Bateria externa pe sau langa surse de caldura, suflante de aer cald sau expus un timp indelungat la lumina directa a soarelui. Bateria
externa trebuie folosita in medii cu temperatura intre 5 °C to 45°C (419F — 113°F).

* Nu acoperiti Bateria externa cu hartie sau alte materiale. Acest lucru ar putea afecta capacitatea de racire.

Garantie si limitari

Garantdm produsul pentru defectiuni in material si asamblare in conditii normale, pe o perioadé de 2 ani de la data achizitiei. in timpul perioadei res-
pective, produsele defecte pot fi oferite pentru reparare sau inlocuire la compania de unde a fost achizitionat produsul. Garantia nu acopera daunele
accidentale, uzura, pierderea incidentald sau utilizarea in afara instructiunilor stabilite in manualul de utilizare.

Specificatiile produsului Baterie externa 12000 mAh

» Capacitatea bateriei: 12000 mAh

e Intrare: 5 V/2,4 A (max)

e lesire: 5V/3,1 A (max) distribuit pe 2 porturi USB, 5 V/2,4 A (max) pe 1 port USB

» Greutatea produsului: 290 g

« Specificatii de siguranta premium: Protectie la supratensiune, protectie la supracurent, protectie la supraincalzire, protectie la supraincarcare,
protectie la supradescarcare, protectie la scurtcircuit
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Doprion oe egENgN: ‘Evdeign LED Tpogodoaiag peluaTtog oTabepd avappévn, GANEG evOEeiteig
LED ofnotég

MARpng @dpTion: OAeg o1 evdeiteig LED ofnoTég

Doprtion piag ouokeung: ‘Evdeign LED Tpogodoaoiag peupatog aTabepd avappévn, GAAeg
evoeigeig LED oBnoTég

MAApNG @opTion piag cuokeung: OAeg ol evdeigeig LED ofnoTég

Migon koupTriou: Evepyotrolei Tn Movdada 10x00g f/kal eueavilel To popTio TG

25% 50% 75% 100%  TPO®OAOXIA PEYMATOZ

XaunAn @option ptratapiac: AvaBooPrvel Aeukn (25% LED)

Mapoxn evépyelac? Agite TTWG:

1. ®oprioTe To Powerbank pe 1o Micro USB kaAwdio.
Katd tn @épT1ion 10 Led Aaptrdki “Aeiroupyiag” eival ouvexopeva avappévo. MOAIG TratTAgoue To KOuuTTi “AgiToupyiag”, Ta uttéAoITTa
Aautrékia LED pag utrodeikviouve Thv KaTdoTaon @OpTIoNG TNG ITTATAPIAG.
2. Xuvd£éOTe TN OUOKEUN GOG
XpnoipoTroigioTe To KOAWDIO yia va ouvOETETE T oUOKEUR oag aTo Powerbank.
3. MéoTe 10 KOUpTi 0T Movada IoXU0g
H évdeign LED @optiong avdBel katd tn @opTtion. Or evdeieig LED tng pmratapiag avaBouv yia 1 deutepOAETTTO.

H évdeign LED @opTiong Ba ofrioel 6tav oAokAnpwOei n @opTIon TNG CUOKEUAG oag. Katd Tnv atmoolvdean, ol evdeigeig LED tng pmratapioag Ba
avawouv yia 1 deUTEPOAETTTO, UTTOBEIKVUOVTAG TTOON 10XUG €xEl atroueivel aTn Movada 1oxUog.

H ouokeun oag eival Twpa €ToIUN yia XpRon.

AKOYZTE!

Kavel {éoTtn edw tépal
MNa TpooTacia TNG CUOKEURG 0ag, To Powerbank ofAvel 6tav (eoTabei. ZUCTAVOUPE va TO KPOTAOETE HOKPIA OTTO TOV AIO, aTTd KAAOPIPEP Kal
otroladATToTe TINYN BeppdTnNTag. To LED @bpTiong avaBoofrivel 6tav n Asitoupyia ac@aleiag evepyoTroinOei.

DopTileTe TO POPTIOTH CAG EVW POPTIfETE?
Ma TTpooTacia TNG CUOKEURG 0ag, dev gival duvaTtdv va QopTiCeTe TAUTOXPOVA T CUCKEUN 00G Kal To Powerbank 6tav gival ouvdedepéva HeTagu
Toug. To LED @o6pTiong avaBoofrvel 6tav n Aeiroupyia ac@aAeiog evepyoTroinoei.

Xperaleote Bondeia pe TNV €yyunon;

H otdvTap gyydnon 2 eTwv a1mod TV ayopd IoXUEl HOVO epOcoV eTTIOEIXOET Eva aTTOBEIKTIKO ayopdg i avTiypa@od Tou, To oTToio TTepIAauBAavel To
TTPWTOTUTTO TTOPACTATIKO PE TNV NUEPOMNVIa ayopdg Kal ToV KwdIKO TTPoIoVTog. ETKoIvwyvAoTe e To onueio ayopdg Tou TTPoidvTog aag Fresh ‘n
Rebel yia va {nthoeTe uttnpeoieg oTa TAaiola TNG eyyunong. AvatpégTte emiong oTnv evotnTa Eyydnon kai TepIopicyoi.

Agv utrdpxel n epwtnon oag; Mropoupue va cag Bonbooupe.
pdyrte pag: helpme@freshnrebel.com

ZHMANTIKEZ OAHIEZ AZDANEIAY AI’IPOEIAOI'IOIHZH!

MpotepaidTNTA Pag eival N ac@aAeld oag. AuTEG o1 08nYieg aTPaAEiag £XOUV QTIAXTE yIa VO UTTOPECETE va TTAPETE TO KAAUTEPO BUVATO ATTOTEAEOUA AT Ta
Fresh ‘n Rebel mpoiévrta oag. lMNa va diac@aiioeTe pia agidémoTn Asitoupyia:

* AkohouBroTe auaTnpd OAEG TIG 0dnyieg Kal TTPOEIDOTTOINTEIG.

* AloBdaoTe TTPOTEKTIKA OAEG TIG 0BNYiEG TOU eyXEIPIdIOU XPraNG TTPIV aTrd Tn AEIToupyia Tou TTPOIOVTOG.

* MnV ETTIXEIPHOETE VA TPOTTOTIOINTETE ) VA AVOIEETE T CUOKEUN. AEV UTTGPXOUV PECQ O€ AUTH EEOPTHUATA TTPOG ETTIOKEUN Kal auTd Ba aKUpwael TNV eyyunan.

* Mnv xpnoipotroleite To Powerbank ag uypd tepiBaAlov.

* Mnv xpnoidotroigite To Powerbank péoa fi kovta o€ Trnyég BeppdTnTag, e€aepiopd f katw amoé Tov AAI0 yia peydho SidoTnua. To Powerbank trpétrer va
xpnoigoTolgital o€ eUpog Beppokpaaiag 5 oC — 38 oC(41 oF — 100 oF).

* Mnv okemrddete To Powerbank pe xapTi ) GAAa UAIKG. AuTd PTTopEi va eTTnpedoel TRV IKaveTNTa £E0EPICUOU TOU.

EyyUnon & MNepiopiopoi

Ta TTpoidVTa pag £X0ouv eyyunon yia aTéAEIEG GTA UAIKA KOl TNV KATAOKEUH UTTO KOVOVIKEG GUVONKEG XPriong, YIa dIGoTNPa dUO ETWV aTrd TNV NUEPOUNVIa
ayopdg. Méoa o€ auTh TN XPOVIKA TTEPI0d0, Ta EANATTWHATIKG TTPOIGVTA PTTOPOUV VA ETTIOTPAPOUV YIA ETTICKEUN 1} AVTIKATAGTAON OTO KATAGTNUA TTOU EYIVE
n ayopd. H eyylnan dev KaAUTITEl TUXaia {nuId, @Bopd, aTTwAEIa i Xpron TTépa aTré TG odnyieg Tou eyxelpidiou xpriong.

Product Specifications Powerbank 12000 mAh

* XwpnTikéTNTa ptratapiag: 12000 mAh

* Eicodog: 5V/2,4A (uéy.)

* 'E€0d0¢: 5V/3,1A (péy.) katavepnuévn peTagl 2 Bupwv USB, 5V/2,4A (péy.) oc 1 Bupa USB

* Bapog mpoidvTtog: 290 yp.

* MoloTikd XapakTtnpioTikd Ao@aAeiag: MNMpoaTtaaia atmd uTTéPTACT, TTPOCTATIA ATTO UTTEPEVTAOT), TTPOCTACIa OTTO UTTEPBEPUAvON, TTPOaTACIa OTTO
UTTEPQPOPTION, TIPOCTAGIA ATTO ATTOPOPTION, TTPOCTACIA OTTO BPAXUKUKAWUO
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3ape>KAaHe: [MocTosiHHa cBeT/IMHa 3a 3axpaHBaHeTO Ha CBETOANOAHUA NHAWKATOP, ApyruTe

CBETOANOAHN NHANKATOPW He CBETAT

HanbaHo 3apeAeH0: BCuykiy CBETOAMOAHN NHAMKATOPY Ca U3racHanm
3apexaaHe Ha yCTPONCTBO: MOCTOSAHHA CBET/IMHA 3a 3aXPaHBaHETO Ha CBETOANOAHUS HAMKATOP,
LpyrviTe CBETOAMOAHN NHAVKATOPY He CBETAT

- ()

25% 50% 75% 100% 3AXPAHBAHE HatuckaHe Ha 6yTOHZ Bkntousa BBHLUHWA akymynatop n/nnv coun 3apex/jaHe Ha 6aTepVIF|Ta

Hamb/1HO 3apeAeH0 YCTPOCTBO: BCuky CBETOAVOAHN MHANKATOPY Ca U3racHanu

PaspeseHa 6aTtepus: MuraLlo 6510 (25% CBETOAVOAHN)

HEOBXOANMO E SAXPAHBAHE? ETO KAK:

1. 3apexpaliTe BbHLWHUA akyMysiaTop c nomMoLytTa Ha Mukpo USB kabena
Mo BpeMe Ha 3apexfjaHe CBeTIMHHUAT MHANKATOP e MOCTOSAHHO BK/IoYeH.Ypes3 HaTnckaHe Ha 6yTOHa 3a BKIOUBaHe MOXe Ja ce
BMAM KOJIKO Ce e 3apejunna batepusita Ha CiyLLankuTe.
2. CBbpXKeTe BalLETO YCTPOMACTBO
M3nonssaliTe kabena, 3a ja CBbpXeTe BalLeTo YCTPOMCTBO KbM BbHLUHWUA akymMynaTop.
3. HaTucHeTe 6yTOHa Ha BbHLUHUSA aKymMyJlaTop
Mo BpeMe Ha 3apex/JaHeTo CBETOAMOALT 3a 3apexjaHe cseTu. CBETOANOAHMTE NHAMKATOPY 3a baTepusiTa cBeTBaT 3a 1 cekyHza.

CBeToAMOAbT 3a 3apexpjaHe e nsracHe, Kkorato yCTpOVICTBOTO ce 3apein Hanbv/HO. |_|pVI pa3kayBaHe CBETOANOAHUNAT MHANKATOP 3a
6aTepV|s=|Ta e cBeTHe 3a 1 CeKyHAa, 3a Aa NoKa>Xe KOJIKO eHeprnsa e oCtaHa/la BbB BbHLUHKA akKymMynaTop.

FoToBo. Cera BalleTo YCTPOCTBO € rOTOBO OTHOBO 3a pa6oTa.

CNYLWAMNTE

Tyk cTaBa ropeuyo!
3a fa npeAnasu yCTPOMCTBOTO BY, BBHLUHUAT akyMy/1aTop LUe ce U3KA0UK, KOrato cTaHe TBbpge ropeluo. Mpenopbysame BM ja ro
nasuTe gasey oT UTbHYeBa CBET/IVHA, HarpesaTeNn N Apyr N3TOUHULM Ha CropeLuaBaHe.

3apexkgaHe Ha 3apAAHOTO BM YCTPOIACTBO MO BpeMe Ha 3apeXkaaHe?
[la, Bb3MOXHO e.

MmaTe Hy>KAa OT nomMoLL, 3a rapaHuuaTa?

CraHAapTHaTa 2-rof1LliHa rapaHums oT MarasmHa e BaivAHa caMo Mpu NpejcTaBsHe Ha JoKa3aTe/ICTBO 3a NMOKyMKa WUan Konue oT Hero,
npeACTaBAABaLLO OpuUrMHanHa pakTypa C AaTtata Ha MokyrnkaTa 1 KoAa Ha npogykTa. CBbpxeTe ce C MarasnHa, OTKbAeTO CTe 3aKynuau
npogaykta Fresh ‘'n Rebel, 3a sa nogaaeTe rapaHUMOHEH NCK.

BuxTe cbLyo ,fapaHumst 1 orpaHuyveHns”.

BawmAaT BbLNpoC He e BKo4YeH? Hye cme TyK, 3a a BU MOMOrHeMm.
Muwete HK Ha: helpme@freshnrebel.com

BAXHW MHCTPYKLUWW 3A BESOTMNACHOCT A BHNMAHWE!

LlenTa Ha MHCTPYKUMKTE 3a 6€30MacHOCT e Aa 13non3BaTe 6e30MacHo 1 MakcManHo edpekTUBHO BaLlLvsi NPOAyKT Fresh ‘n Rebel. 3a ga rapaHTupate
Hajex/jHa paborTa:

* BUHary cTpuKTHO cnasBariTe BCUYKM UHCTPYKLUW U NpeaynpexaeHus.

+ Mpeav 4a 13non3saTte TO3M NPOAYKT, NpoyeTeTe BHUMATEHO BCUYKM MHCTPYKLMW B PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

* He oTBapsaliTe BLHLUHMA akyMyaaTop; B HEro HAMa BbTPELLHM YacTy, KOUTO NOANEXAT Ha PEMOHT, @ OTBapsHETO My LLie aHy/I1Mpa BallaTa rapaHLvs.

* He n3nonsBaiiTe BbHLUHWA akyMynaTop BbB BlaXHa cpeja Uam obctaHoBKa.

* He n3nonsealite BLHLHWA akyMynaTop BbB UK 6130 40 U3TOYHMK Ha CUAHA TOMANHA, BEHTUAALMOHEH OTBOP C TOMbL/ Bb3/AyX WX Ha Npsika
CNbHYeBa CBeT/IMHA 3a Ab/Ir0 Bpeme. BbHLIHMAT akyMmynaTop TpsbBa ga ce n3nonssa npu temnepatypa ot 5 °C go 45°C (41°F - 113°F).

* He nokpuBaiiTe BbHLUHNA akyMynaTop C XapTus UAn A4pyry matepuanu. ToBa MOXe /i@ OKaxe BAVSHNE BbPXY OXNaXAaLLnsa My KanauuTer.

FrapaHuus 1 orpaHNYeHmns

JaBame rapaHuus cpelly AedekTn B MaTepuanmte 1 n3paboTkaTa Ha NPOAyKTa Npu HopmasHa ynotpe6ba 3a nepuog ot 2 roAUHIN OT AaTaTta Ha Mokyrka.
Mpes3 To3u Nepunog AepekTHMTE NPOAYKTM MoraT Aa 6bAaT NPeANOXeH 3a MonpaBka Win 3amsiHa B MarasviHa, B KOMTo ca 61au 3akyneHu. FapaHumsTa He
roKpwvBa Cy4aiiHn NoBpeAU, U3HOCBaHe, ClyyaliHa 3aryba unu ynotpeba He B CbOTBETCTBUE C YKa3aHWATa B PbKOBOACTBOTO 3a MOTpebuTens.

Cneundukaumm Ha npoaykTa BbHLIeH akymynaTtop 12000 mAh

+ KanauwTeT Ha 6aTtepusita: 12000 mAh

+ BxoaHa mouHocT: 5V/2.4A (max)

+ M3xogHa MowyHocT: 5V/3.1A (max) cnogeneHa Ha 2 USB noprta, 5V/2.4A (max) Ha 1 USB nopt

+ Terno Ha npoaykta: 290g

+ loNbAHUTENHM ONUMK 33 6E30MacHOCT: 3aLL1Ta OT MPeHanpexeHue, 3alliuTa OT B1COK TOK, 3alL/Ta OT NMperpsiBaHe, 3alymta oT NPekoMepHO
3apex/aHe, 3all1Ta OT Mpepaspex/aHe, 3all1Ta CpeLLly KbCo CbenHeHne




